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Ohutusnouded

LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE EDASISEKS
KASUTAMISEKS ALLES!

Uldine
¢ Tootja ei vota vastutust ohutusnduete ja hoiatuste eiramisest
tulenevate kahjustuste eest.

e Garantii ei hdlma kahjustusi, mis on pdhjustatud nduetele
mittevastavast Uhendamisest, paigaldamisest voi
kasutamisest.

/\ HOIATUS!
See seade ja selle juurdepaasetavad osad muutuvad
kasutamise ajal kuumaks. Arge puudutage kuumi osi. Hoidke
alla 8-aastased lapsed seadmest eemal, v.a kui nendele on
tagatud pidev jarelevalve.

/\ HOIATUS!
kasutage ainult keeduseadmete tootjate poolt soovitatud
vOi seadme tootja kasutusjuhendis nimetatud voi seadmesse
integreeritud poleti kaitsepiirdeid.



/A TULEKAHJU OHT!

e HOIATUS: Tuleoht: arge hoidke erinevaid esemeid
keedualadel.

e HOIATUS: rasvas vai dlis toidu valmistamine pliidil
jarelevalveta voib olla ohtlik ja pohjustada tulekahju.

e ETTEVAATUST! Toiduvalmistamise protsessi tuleb jalgida.
Ldhiajalist toiduvalmistamise protsessi tuleb pidevalt jalgida.

e ARGE kasutage leekide kustutamiseks vett. Selle asemel
lUlitage seade vélja ja seejarel katke leegid néiteks kaane vOoi
tuletekiga.

¢ Pliit on méeldud ainult toidu valmistamiseks.

e See seade ei ole ette ndhtud ruumide kitmiseks.

* Arge soojendage pliidil kinniseid konserve. Konservis tekib
rohk, mis pohjustab selle plahvatamise. Te voite saada

vigastusi voi poletustraumasid.

e See seade ei ole moeldud kasutamiseks koos eraldi
valistaimeri voi kaugjuhtimissusteemiga.

e Arge kunagi avage seadme korpust.

e Arge kasutage seadme puhastamiseks surve- voi
aurupuhastit.

e Keraamiline pealispind on kull vaga tugev, kuid mitte
purunematu. Naiteks vastu plaati kukkuv maitseainepurk voi
terav k60gindu voib selle katki teha.



e Kui seadme all on lubatud kasutada sahtlit (vt
paigaldusjuhiseid) ilma vahepealse aluseta, ei tohi seda
kasutada kergestisuttivate esemete/materjalide
hoiustamiseks. Veenduge, et pliidi pdhja ja sahtlites
hoiustatava sisu vahele jaab vahemalt paar sentimeetrit.

/N ELEKTRISOKK!
HOIATUS! Kui kuumaplaadi klaas peaks purunema:

e Lilitage koik poletid ja kitteelemendid kohe vélja ning
lahutage seade toiteallikast.

e Arge puudutage seadme pinda.

 Arge kasutage seadet.

/\ HOIATUS!

e Seda seadet voivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja
isikud, kellel on vahenenud fuusilised voi vaimsed voimed
vOi vdhesed kogemused ja oskused, kui neile on tagatud
jarelevalve voi antud juhised seadme ohutuks
kasutamiseks ja kes moistavad seadme kasutamisest
tulenevad ohte.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

Arge hoidke lastele huvi pakkuda véivaid esemeid seadme
kohal vOi taga olevates kappides.



e Keedualad/pdletid kuumenevad kasutamise ajal ja jadvad
kuumaks ka monda aega parast pliidi valja ltlitamist. Hoidke
vaikelapsed pliidist eemal toiduvalmistamise ajal ja vahetult
parast seda.

Gaasipliit

e ETTEVAATUST! Gaasipliidi kasutamise tulemusena kogunab
ruumi, kuhu see on paigaldatud, kuumust, niiskust ja
polemisjadke. Seetdttu on oluline kddgi dhutamine, eriti just
ajal kui seadet kasutatakse. Hoidke avatuna loomulikud
ventilatsiooniavad voi paigaldage mehaaniline
ventileerimisseade (6hupuhasti).

* POleti osad on kuumad kasutamise ajal ja vahetult parast
kasutamist. Arge puudutage neid ja valtige kokkupuudet
mittekuumakindlate materjalidega.

¢ \VVahemik panni ja mitte kuumuskindla seina vahel peab olema
alati Ule Uhe sentimeetri. Kui see vahe on vaiksem, vdib kdrge
temperatuur muuta nupu véi seina varvi ja/véi pohjustada
nende deformeerumist.



Ohutu kasutamine

Arge katke seadet kanga v&i sarnase materjaliga. Tulekahjuoht pisib, kui seade on veel kuum véi
on sisse lilitatud.

Arge kasutage seadet té6pinnana. Kuna seade vaib juhuslikult sisse liilituda v&i olla veel kuum,
mis tdhendab, et pliidile pandud esemed vbivad sulada, kuumaks muutuda voi suttida.

Arge kasutage seadet temperatuuril alla 5 °C.

Seadet ei tohi panna vélistingimustesse ega seal kasutada.

Pliidi esmakordsel kasutamisel tunnete uue seadme I6hna. Arge muretsege — see on normaalne.
Kui kddgis on hea ventilatsioon, kaob I6hn kiiresti.

Arge flambeerige toitu Shupuhasti all. Kérged leegid véivad pdhjustada tulekahju ka siis, kui
6hupuhasti on vélja lulitatud.

Pange pann alati pannirestile. Panni panemine otse poletikaanele voib luua ohtliku olukorra.
Alumiiniumalused véi foolium ei sobi kasutamiseks kiipsetusndudena. Need vdivad kérbeda
poletikaantele ja pannirestidele.

Pliit toimib tdhusalt ainult siis, kui pdleti osad on juhtsoonte abil kokku pandud. Veenduge, et
pannirestid oleksid korralikult Uksteise vastas ja horisontaalselt tilgaalusel. Ainult nii ptsivad pannid
stabiilselt pliidil.

Hoidke pajakindad ja —lapid leekidest eemal.

Arge kasutage kiipsetusreste véi kiipsetusplaate.

Pdletite ohutu ja nduetekohase talitluse tagamiseks puhastage regulaarselt nende osi.

Kui pannirestidel ei ole kummist jalgu, voib tilgaalus saada kriimustusi voi pdleti ei pruugi korralikult
pbleda. Kui kummist jalad on puudu, p66rduge meie hooldusosakonna poole.

Kasutage alati pannireste ja sobivaid k66gindusid.

Arge kastke kuumi péletikaasi ega pannireste killma vette. Kiire jahtumine véib kahjustada emaili.



Kasutusjuhend
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Kirjeldus

8 _= G20 - 20 mbar
?@ Poleti Voimsus BG3xA |BG6xA |BG6xB |BG7xA |BG7XC
= BG6xD |BG6xE |BG7xB |BG7xD
BG9xA |BG9xD
BG9xB |BG9xE
Aa Abi 1,05 kW X X X X X
Bb Keskmise 1,80 kW X X X X
véimsusega
Cc Jarsk 3,00 kW X X X
Dd Wok 3,50 kW X X
Dd Wok 4,05 kW X
T G30/G31 - 28-30/37 mbar
7@ Poleti Voimsus / Vool BG3xA |BG6xA |BG6xB |BG7xA |BG7xC
= BG6xD |BG6xE |BG7xB |BG7xD
BG9xA |BG9xD
BG9xB |BGOxE
Aa Abi 1,05 kW /76 g/h X X X X X
Bb Keskmise 1,70 kW /122 g/h X X
vOimsusega
Cc Jarsk 3.00 kW /216 g/h X X X X
Dd Wok 3,50 kW /252 g/h X X
Dd Wok 3,90 kW /281 g/h X
B G30/G31 - 50 mbar
7@ Poleti Voimsus / Vool BG3xA |BG6xA |BG6xB |BG7xA |BG7xC
= BG6xD |BG6xE |BG7xB |BG7xD
BG9xA |BG9xD
BG9xB |BG9xE
Aa Abi 1,00 kW /72 g/h X X X X X
Bb Keskmise 1,90 kW /137 g/h X X X X
véimsusega
Cc Jarsk 3.00 kW /216 g/h X X X X
Dd Wok 3,50 kW /252 g/h X
Dd Wok 3,80 kW /274 g/h X
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B G20 - 25 mbar
?@ Poleti Voéimsus / Vool BG3xA |BG6xA |BG6xB |BG7xC
= BG6xD |BG6xE |BG7xD
BG9xD
BGOxE
Aa Abi 1,15 kW X X
Bb Keskmise voimsu- | 2,00 kW X X X
sega
Cc Jarsk 3,30 kW X X X
Dd Wok 3,90 kW X X
Teave kooskolas maarusega (ainult EL) 66/2014
Mobted vastavalt standardile EN60350-2
Mudeli tahis BG3xA BG6xA BG6xB BG7xA
BG6xD BG6xE BG7xB
BG7xC
BG7xD
BG9xA
BG9xB
BG9xD
BG9xE
Pliidi tiitip Gaasiplit |Gaasipliit |Gaasiplit |Gaasipliit
Gaasipoletite arv 2 4 4 5
Kiittetehnoloogia GaasipOleti | Gaasipdleti | GaasipOleti | Gaasipoleti
Energiasaast gaa- Keskmise vbimsusega |- 58,1 58,1 58,1
sipoleti kohta (EEgaa_ poleti: 57,1 57,1 - 57,1
sipéleti) %-s Jérsk poleti: - - 55,1 55,1
Wokipdleti:
Energiatohusus gaasipoéleti kohta (EEgas 57,1 57,8 57,1 57,1
burner) / %
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Kasutamine

@® A/B

, @12-24 cm Ziz-24em,
'.@ o |

| 215-26 cm |
D —

= 1

Min. 1 cm

)

/\\ HOIATUS!
Vahemik panni ja mitte kuumuskindla seina vahel peab olema alati Ule tGhe sentimeetri. Kui see

vahe on vaiksem, voib kdrge temperatuur muuta nupu voi seina varvi ja/voi pohjustada nende
deformeerumist.

Juhtimine:

(1) Vajuta
(2) Keera vasakule + hoida
(3) Hoia all 3 s

@O @ ¥3 sec.
=0 .

~
’

dddd \&

koérge seadistus madala seadistus

)

Tarvikud (saab hankida miiiigijargselt):

Sobib wokipéletile Sobib abipdletile
Kood: 806206 Kood: 537584

(BG6AX/BG6BX/BG6HX/BG6FX/BG6IX)
Kood: 819356 (BG6Jx/BG7Dx)



Poleti asend:

Veaotsingutabel

Jargnevalt on toodud mdned soovitused lihntsamate probleemide kérvaldamiseks.

Mis juhtus...?

Voimalik pohjus

Mida teha?

Poletid ei pole.
Leek on ebathtlane / -stabiil-
ne.

Leek on ebalihtlane gaasi vale
vBimsussétte tottu.

Laske spetsialistil gaasitorustik
Ule vaadatal

Poletitest tulev leek muutub
ootamatult.

Pliidi osad on valesti paigalda-
tud.

Paigaldage pdletid digesti.

Poletite suttimine votab ka-
uem aega.

Pliidi osad on valesti paigalda-
tud.

Paigaldage poletid digesti.

Leek kustub peaaegu kohe
parast stttimist.

Nupule vajutus oli liiga lUhike voi
nork.

Hoidke nuppu kauem vajutatuna.

Resti varvi on pdleti kohas
muutunud.

See on kdrgest temperatuurist
tulenev tavaline nahtus.

Puhastage rest metallihooldusva-
hendiga.

Elektritoide katkeb.

Kaitse voib olla I1abi polenud.

Kontrollige kaitset kaitsekarbis ja
vahetage labipdlenud kaitse.

Elektriline stitide ei toé6ta
enam?

Siutekiila ja poleti vahel on
toidu- vdi puhastusvahendijaa-
gid.

Avage ja puhastage ettevaatlikult
stttekludnla ja poleti vahel olev
vahe.

Poleti kaas ei nde hea vélja.

Tavaline mustus.

Puhastage pdletikaaned metalli-
hooldusvahendiga.

14




Hooldustehniku véljakutse garantiiperioodil on tasuline, kui seadme mittet66tamise pdhjus on nduetele
mittevastav kasutamine. Hoidke neid juhiseid kohas, kus need on alati holpsalt kattesaadavad. Kui
annate seadme teisele isikule, andke juhised kindlasti kaasa.

(- PANE TAHELE!
Kui probleem ei kao eeltoodud nduandeid jérgides, siis palun pédrduge volitatud hooldustehniku
poole. Kéik vead, mis on pohjustatud valest paigaldusest, Ghendamisest voi kasutamisest, ei
kuule garantii alla. Sellistel juhtudel on remont tasuline.
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Paigaldusjuhend

Ohutusnouded

16

Kahjustatud osade asendamiseks tohib kasutada vaid
originaalvaruosi.

Tootja tagab vaid originaalosade ohutusnduetele vastavuse.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, teenindus voi muu
kvalifitseeritud isik selle ohtude, naiteks elektrilddgiohu
valtimiseks, asendama.

Seadme peab Uhendama registreeritud paigaldaja.

Enne seadme paigaldamist veenduge, et kohaliku jaotusvérgu tingimused (pinge, sagedus, gaasi
tllp ja gaasi surve) ja seadme haélestus Uhilduvad.

See kodumasin peab olema maandatud.

Seadme andmeplaadile on mérgitud pinge, sagedus, voimsus, gaasi tllp ja riik, mille jaoks see
seade on mdeldud.

Elektrithendus: klass | - 220-240 V - 50/60 Hz —

max 1 W.

Elektrilhendus peab vastama riiklikele ja kohalikele maarustele.

Seinal olev pistikupesa ja pistik peavad olema igal ajal kattesaadavad.

Kui statsionaarselt paigaldatud seade ei ole varustatud toitejuhtme ja pistikuga v6i méne muu
voimalusega seadme lahutamiseks toitevdrgust (kontakti eraldamine kdigis soontes, mis tagab
seadme lahutamise vastavalt llepinge kategooria Ill tingimustele), tuleb lahutamise véimalused
integreerida fikseeritud juhtmetesse vastavalt juhtmestamise reeglitele. Sellele ndudele vastab
omnipolaarse lUliti kasutamine, mille kontaktide vahele jadb vahemalt 3 mm ning mis paigaldatakse
toitekaablile.

Uhenduskaabel peab rippuma vabalt ja ei tohi olla suunatud Ibi sahtli.

Gaasilihendus 1/2” ISO 228 / ISO 7-1 / EN 10226-1

(1/27 180 228 / 1/2” ISO 228 FR ainult).

Gaasillhendused peavad vastama riiklikele ja kohalikele nduetele. Andmeid tehnilise gaasi kohta
vt seadme sildilt.

See seade ei ole Gihendatud pdlemissaaduste drastamisseadmega. See tuleb paigaldada ja
Uhendada vastavalt kehtivatele paigaldusnduetele. Erilist tdhelepanu tuleb pddrata ventilatsioonile
esitatavatele nduetele.

Soovitame Ulhendada gaasipliidi fikseeritud toru abil. Paigaldamiseks vdib kasutada ka spetsiaalset
turvavoolikut.



Ahju taga olev toru peab olema uleni metallist.

Turvavoolik ei tohi olla paindes ja see ei tohi puutuda vastu k6dgiseadmete liikuvaid osi.
Gaasiventiil peab olema hélpsalt juurdepéésetav.

Toé6pind, kuhu pliit paigaldatakse, peab olema Uhetasane.

Seadet Umbritsevad seinad ja t66pind peavad taluma kuumust kuni 105 °C.

Ettevalmistused paigaldamiseks
Vaba ruum iimber seadme

A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
BG3 min. 650 min. 600 min. 450 min. 120
BG6 min. 650 min. 600 min. 450 min. 120
BG7 min. 650 min. 750 min. 450 min. 120
BG9 min. 650 min. 900 min. 450 min. 120
Moodud
Seade:

A (mm) B (mm) C (mm) D1 (mm) D2 (mm) |
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Tabel jatkub eelmiselt lehelt

BG3 300 520 52 - 138
BG6xA/B 600 520 52 - 138
BG6xD/E 600 520 52 138 -
BG7 750 520 52 138 -
BG9 900 520 52 138 -
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (>mm) |F (mm) |G (mm)
BG3 600 260 490 60 50 20 100
BG6 600 560 490 60 50 90 100
BG7 600 715 490 60 50 20 100
BG9 600 860 490 60 50 90 100
Tihendusteip
Roostevabast terasest tilgaalus Klaasist tilgaalus
BGH6xxA/B BGR6xxA/B
| to6pind pliidirongas

—

L
A 1/2” 1SO 228

1/2” 1SO 7-1/ EN 10226-1

J

PTFE teip

)
A‘ 1127 1S0 228

18




Juurdepaasetavus
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Uhendamine ja testimine
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/\ HOIATUS!
Veenduge, et Uhendused oleksid
gaasitihedad.



Umberseadistamise juhised

/\\ HOIATUS!
Umberseadistamine teisele gaasiliigile!

/\\ HOIATUS!
Tahelepanu! Nende toimingute Iabiviimine mittekvalifitseeritud isiku poolt voib pohjustada ohtliku
olukorra. Tarnija ei vastuta tagajargede eest (ohtliku olukorra tekkimine ja/voi vigastused voi vara
kahjustumine), mis on pdhjustatud nende juhiste eiramisest tehnikute poolt, kes ei ole tarnija
t6otajad. Vastutust ei voeta nende juhiste eiramisest tulenevate kaudsete kahjude eest.

Selle imberseadistamiskomplekti abil saate seadistada gaasipliidi kasutamiseks erinevat tilpi
gaasidega. Vt Umberseadistamise tabelit.

Umberseadistamise tabel

Gaasi tllap P mbar Modifikatsioon Abi Keskmise Jarsk
voimsusega
Otsik Otsik Otsik
G20 20/25 - 72 97 128
Seadistamine gaasilt G20 - 20 mbar gaasile:
G20 13 Vahetage duus ja passiivne |84 115 145
moddaviik
G30/G31 28-30/37 |Vahetage dils ja kruvi moo- |50 65 85
daviigus (vt 3A)
(PL) 37 Vahetage diius ja kruviméo- |50 65 85
G30/G31 daviigus (vt 3A)
G30/G31 50 Vahetage duus ja kruvi méo- |43 60 75
daviigus (vt 3A)

Gaasi tiitip |P mbar Modifikatsioon Abi Keskmise voim- |Jarsk
susega
Otsik Otsik Otsik

G30/G31 28-30/37 - 50 65 85
Seadistamine gaasilt G30/G31 - 28-30/37 mba gaasile:
G20 20/25 Vahetage otsak jare- |72 97 128

guleerige mdddaviiki

(vt 3C)
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Gaasi tlip P mbar Modifikatsioon Wok Wok
BG6xB/E / BG7xA/B /
BG7xC/D / BG9xA/B
BG9xD/E
Otsik Otsik
G20 20/25 - 142 150
Seadistamine gaasilt G20 - 20 mbar gaasile:
G20 13 Vahetage duus ja passiivne 155 170
moddaviik
G30/G31 28-30/37 Vahetage duis ja kruvi méoda- |94 100
viigus (vt 3A)
(PL) 37 Vahetage duis ja kruvi médda- |94 94
G30/G31 viigus (vt 3A)
G30/G31 50 Vahetage diils ja kruvimooda- |76 78
viigus (vt 3A)
Gaasi tiliip  |P mbar Modifikatsioon Wok Wok
BG6xB/E / BG7xA/B / BG9xA/B
BG7xC/D /
BG9xD/E
Otsik Otsik
G30/G31 28-30/37 - 94 100
Seadistamine gaasilt G30/G31 - 28-30/37 mba gaasile:
G20 20/25 Vahetage otsak jare- | 142 150 (mitte G20 25
guleerige moddaviiki mbar jaoks)
(vt 3C)

Voimsuse tabel (kW-g/h)

G20 - 13 mbar PL G30/G31 - 37 mbar
Abipoleti 1,05 1,15/83
Keskmise voimsusega poleti | 1,95 1,95/140
Jérsk poleti 3,10 3,30/238
Woki poleti 3,45 3,90/ 281
(BG6xB/E-BG7xC/D-
BG9xD/E)
Woki poleti 4,00 3,90/ 281
(BG7xA/B - BG9xA/B)

Umberseadistamiskomplekti sisu

e Poletite otsikud ja (kus kohalduv) méodaviigukruvid gaasikraanide jaoks.
e Andmesilt muudetud gaasi spetsifikatsiooni ja satetega.
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Vajalikud t606riistad:
T1 Otsvéti (7 mm)

T2 Lame kruvikeeraja (4 mm)
T3 Népitstangid

T4 Lihtvéti (7 mm)

T5 Lekkekontrollipihusti

Otsikute iimberseadistamine

9 PANE TAHELE!
Tahelepanu! Lahutage seade vooluvorgust.

Viltige t66pinna kahjustamist. Pange seadme osad kaitstud pinnale.

Teist tlupi gaasi puhul peab otsikuid muutma.

Véaartused on ka otsikutele margitud.

1. Eemaldage pannirestid, pdletipead, kroonid ja kaaned (vt pilt A1 ja A2).
Témmake nupud vertikaalselt vélja.

2. Eemaldage vanad diiUsid ots- (T1) voi lihtvdtme abil (T4) ja paigaldage pdletipesadesse uued
dlusid (vt pilt A1 ja A2).

Moodaviigukruvide reguleerimine
Olenevalt gaasi tlitbist, millega soovite pliiti kasutama hakata, on méédaviigukruvide reguleerimiseks
kaks vbimalust.

Vaadake teisendustabeleid tulbas ,Modifitseerimine” juhul, kui méddaviigu kruvid on taielikult
sissekeeratud (vt toiming 3A), asendatud erinevate méddaviigu kruvidega (vt toiming 3B) voi reguleeritud
(vt toiming 3C).

Véaartused on mérgitud ka méddaviigukruvide otstele. Juurdepaés moéddaviigukruvidele on pliidi pealt,
kui kdik nupud on eemaldatud (B2).

3A. Keerake lameda kruvikeeraja (T2) abil koikide gaasikraanide méddaviigukruvid (3) taielikult sisse.

3B. Eemaldage mdddaviigukruvid lameda kruvikeeraja (T2) ja napitstangide (T3) abil. Paigaldage uus
moddaviik népistangidega ja keerake kdik méddaviigu kruvid sisse, kasutades lameda otsaga
kruvikeerajat.
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3C. Reguleerige lameda kruvikeeraja (T2) abil kdikide gaasikraanide moéddaviigukruve (3) seni , kuni
minimaalse gaasivoolu juures on saavutatud stabiilne leek. Veenduge, et leek on stabiilne, kui pdleti
on kilm ja ka siis, kui see on kuum.

B1

Gaasitiheduse ja talitluse kontrollimine

Pérast seadme Uhendamist gaasitoitega, veenduge lekkekontrollipihusti abil, et gaasi ei leki.

1. Tihendage interjoor.

Avage gaasikraan. Tahelepanu: Termoelektrilise kaitseseadise alistamiseks vajutage kraanile ja
avage see. Hoidke kraan alla vajutatud.
3. Pihustage lekkekontrollipihustit kdikidele gaasilhendustele ja veenduge, et kusagilt ei leki gaasi.

4. Korrake koikide poletitega.

Kaivitamine
1.
2.
3.
4,

Pange nupud, pdleti osad ja pannirestid tagasi.

Veenduge, et seade on Uhendatud diget tlilipi gaasi ja survega.
Avage peamine gaasiventiil.

Pange pistik seinakontakti.

Talitluse kontrollimine

'ADIUSTED FOR SKORYGOWANEO 1
EINGESTELLT AUF  KORRIGALT
3M1OMPABKOIO HA  HACTPOEHO AR
PRIAGOJENZA  KE/IECI YWWIH TEHWENTEH

PRILAGODEN 24
austate penrau. GXX XX mbar

Sitdake pdletid.

Veenduge, et leegi profiil oleks normaalne, Uhtlane ja stabiilne kogu
voimsusevahemikus:

e Veenduge, et leek ei kustuks véikesel voimsusel.

* Veenduge, et leegid ei kustuks maksimaalsel voimsusel.

* To&0 ajal ei tohi tekkida pikki, kollaseid leeke.

Paigaldage andmesilt uue gaasi spetsifikatsiooni ja satetega vana
spetsifikatsiooniga andmesilid peale (seadme alumisel osal,
gaasitihenduste lahedal).
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Keskonnaalased nouded

Seadme ja pakendi kasutuselt korvaldamine

Selle seadme valmistamisel on kasutatud jatkusuutlikke materjale.

Seadme pakend on Umbertéddeldav. Pakend voib sisaldada jargmisi materjale:

papp;
paber;
polUletileenkile (PE);

CFC-vaba polustireen (jaik polUstireenvaht);
poltproptleenteip (PP).

Kodrvaldage need materjalid kasutuselt vastutustundlikult ja riigis kehtivate eeskirjade jargi.

9 PANE TAHELE!

Tootel olev labikriipsutatud prugikasti simbol naitab, et kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilised majapidamisseadmed tuleb kasutuselt kdrvaldada
eraldi.

See tdhendab, et kasutuskdlbmatuks muutunud seadet ei tohi visata olme-
jaatmete hulka. Viige seade kohalikku jadtmekogumispunkti, kus sorteeri-
takse jadtmeid voi edasimilja juurde, kes pakub sellist teenust. Koduma-
sinate, nagu néiteks selle pliidi, eraldi kasutusest kdrvaldamine aitab valtida
voimalikku negatiivset m&ju keskkonnale ja tervisele, mis voib tuleneda
seadmete ebadigest kasutusest kdrvaldamisest ning véimaldab kasutatud
materjale taaskasutada, et energiat ja toorainet oluliselt kokku hoida.

Tahelepanu! Arge visake purunenud keraamilist klaasplaati klaastoodete jaoks méeldud
priigikasti, vaid toimetage see omavalitsuse jaatmekaitluskeskusesse.

Vastavusdeklaratsioon

C€

Ké&esolevaga kinnitame, et meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa direktiividele, késkkirjadele
ja maarustele, samuti viidatud standardites satestatud nduetele.
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Teie markused
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Teie markused
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Teie markused
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